3sM0bs 3md9dsgzodg, bobm FMo30830¢0

03569 x%93560830¢0L LobgErmdol Lebgadfogm Mboggdlodgdo
»doobo, LodsOmggewm

marine.kobeshavidze@tsu.ge n.chrikishvili@yahoo.com
https://doi.org/10.52340/1ac.2023.08.46

BIOMS 95035 JL3EME s JoMIME BMSBYIMEMYOMO JOHNYME9dTo s Fsmo
0b623m3MEMOMEMa0M0 S139JGHgoo
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399093946900 wobpzoL@GMMmo bsdMMIO0L JMM-9OH0 FMNOZoM0 09dds, o3 gboly s
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0339396, 9bgbgb dom  LEHOMIGHMOM  3WSLOGOIOEOL,  F9gMgb  FOIBYMEOMAODBTIGIOL
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Q@5 5.9. 0by3m3MEHWOHME®a00l J0TsM00 FoBOHOETs 0bEHIMLTs 3603369 mzbs Fgmhiym
bogwo 3mb3Mg@Mmo  3m639330L, Fogomoms, goLGmMbmdommo  wgdlogzol, MoEbzgdol,
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06560BMb9gdL 9356 0530L9dMYdL, Mo 3b3MYGHWIWO 0by30LEHWMO LoBMYsMYdOL JogH
L5dgoMm@L 530U90MO  5MJASLMID SOl 839300MGOME0, FSYIWOMIE: MJNMO LobscEOU,
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(8500 B0 Joer39wgdoLm30L s Ju3sbgErgdoliomgzol), 35dob GMmEs 03039 MINMO  JeMm3z0L
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306360930 Jobss®lom.  1s3dom0los,  gog0blgbmo  s99M039  0bogwms  Labggdbyg
3990m9g9bgdmmo  39MHgd0, Msbog 3mb3MgG Mo 8608369 mds s BOBdMMIMHO  OGZOOMS
3Jmbs. OMmMs 2563530Md580 5©530560L (36Md0YMYd5d0 BgHms LoTdME035T (330 Yd9OO
39603505, 653 99mf3gMmo  ogm  bbzoolibgs  9d@momobygzolbd Mo mvy  wobyzobEGemo
R9JBHMOIPPOM O QORBIMNMZY, FoQOWOMs©: fomgmo BgMO bowy3BggO0L  obTsgermdsdo
SbME0MYdMEs  doge  9dmEogdmsb,  bmwm  dmy300690000  Fgodobs  3mEodozmcdo
9609369cmdsi. XX bom3mbgdo fomgemo 89m0 4obs LodFmms BIMO S Y39woRIOO, Mo
LodFMms 39330OHMb 0gm ©5353806900 fomge FgMHmsb Imobligbogdms. s0bodbmeols
LGOS Y3943l MO0  Foowomo:  JoMm39wgdo L.Hoomge 0b@geoygbiosl 39dsboom
JoOmmwo 0b@Hgwogqbzool 03 bsfowl, Gmdgmog LsdFmms bguolvnwgdols gMmymwo ©s
dobo  0EIMEMAO0L  gsdBOMYOJo 04, bmwm gudsbgwrgdo |, Fomwgds® 96 ,foogw
3m0@03mgds* (“rojos”, “politicos rojos®) dmobligbogdgbh Mglidmdm039wgdls, s6v) 3s6EH0sU,
OIgeoi BodFMmms 3938006 0gm ssbermgdwaro.

96530 5OBYdMEO BgOHMS 9dlogol OLEBHMMOOL s dolo G3MWY300L 331935 SMBYMO
393609M0Lm30L 0ym 06EHGGHILOL bgggBM, B0 FMGOL sGb: Turner (1983), Frimkina (1984), Pamies
Bertran (1998), Wierzbicka (1999), Waszakowa (2000), Szatek (2005), Yanyshyn (2006), Luque Durén
(2007), Komorowska (2010), Jurek (2011), Dedrick (2014) s bbg. JoOmg9wo 9bsmdg3bogdgdosb
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R9OMS 5036083690 JoMrmer wgdlozsl 03393 b. JoM0BsIZ30w0, MMIgEo IMbMmAGMITB0s;
»BIOMS 5036033690 wgdbogs JoMmls s OLlYEdo” Lszombom ©0BEIMLYdMEO
Joe 390 3936096093030l »INsgzMglo bsdGOMI0s.

5396930l LOTBME0ZS S FIOMS 39300600  IMWEHNOILMID  Bono  3w0bgds
ROSBYMWMY05d0. Fodmbozeoll 563 Gu3s6MHO s oMo BMSDBIMEMY0s [oMmBMmogbl.
2960L  Bgdsb@ozwmo gagdgb@ol dgdszgero Ju3sBMEO @S JoOMMo BOSHIMWMYOYHO
960 gdol dmdogds s om0  obaz03MEHMOMwo  sboseobBo ff0bsdgdstg LGs@Eool
00053500 09855, 35BboEMEds Foliognsd 3563965, OMB BMYMOE gu3sbM, obyg JoHommen 9bsdo
M3 M0l 0O FOMHIBIMWMYOMEIO  JOGME00, BIBIdo s  LoBYzs-004dsbo,
OmIgms bGHOMJGHWOSdog Ggol 39Ol 5©0dbodzbgwo wgdlodMemo ghmgwo. gudsbm® ©o
JoOM BOSHYMEMa05do 33b3090s 9M99MMO GFgMHo, s TmMHOL MO0, T530, 43000900,
Doomgro, wrdxo, 3f3569 s 9.8. ™39, Y39wsBy IMS35¢MObM3560 03 BMIBgmEwmyom®do
960979 9g30L BsdMbsmM35¢05, LG MgMMO, F530 S Homgwo 39Mgdo Bodlomgds. LmGMgo
50 153 BIODY 393535b300 G0 YMMIEIdS S 39B30bOEGM POMMYMEO TomSBoL LOTdMEYHO
30035 gu39BME S JoMME BOSBYMEMYOsTo.

DY, BJOJIOL MO X MBL A5BsMR9396, Jugbos: JOMBsBH o BIMYOO s SJOMBsEHEo
896900. 5§BGMsEMer BgMYdL d093903b90s: MmgmGo (blanco), dsgo (Negro) s bsgmolygmo/trvybo
(gris), ®mdgeog FoMmIMAIBL FoMHToz35 FgOL MIPOLS S Fogl IOl s J0OYYGdS MNJNOO
@5 9530 g9M9gdol  Lbgoolbgs 3MM3mME00m dgHog900lL  J9gEs®. SJOMI>GHM  539gM9dL
JOMBoEH o 5390H9d0Lb 356sLb35390L Lobomeol batolbo (6. JoMosbsdzowo, 1985). sbs@Bgbo
8960900 JOHMIGH M BIOIPL HoMIMoygbgb. JOMmBs@Mwo BgMgdol MomEgbmds w)sd6m300.
0939, 290mygmBoos  Msdgbody  doMomso  b3gJBHMo  ggeo:  foogwo  (rojo),
RMO0OMbEobgg®o / bo@obyxolggmo (naranja), ygomgero (amarillo), 3(3:69 (verde), comdxo (azul),
oobggmo (violeta). Bsdmmzeomo BgMgdol 25MEs, Meym®3 qu3sbm®, oy JsGomve 9gbsdo
330905 obgmo BIMId0, Loss 3MB3IMIGMo FgMol bs3wgdo 0b6@EIbLogmds BBL. FgMHOL
M©bsMB0MO bsMOLbo JoOmwdo godmMEgdeos dm-m MH3LIMM-dMLWMLIOMOm (0033d,
02039 306556OL0 9JL03MM0 BT GOOMSG oEIM0EJds: MmEDLE WGx o, MmEbLg fomgwo),
bomwm gb3s61MTo 509G IM0Z5:305 BogJboMgds: dmygzomsrm - amarillento (que tira a
amarillo), dmadfjgobm - verdoso (que se asemeja al color verde), dmero@xm - azulado (de color parecido
al azul), dmfomsqne - rojizo (que tira a rojo).

RO 15305Mm©  3OEJ0 2905 33b3wIds  gu3BME  BOHIBgMEMmYosdo.  gu3sbm®
BOSBIIEMPONG  GJOMIMIdTo 23530 MIMGO, Ts30, bogmolggmo (Gbo), Homgaro,
y30m90, 3(3569, wMOHx0, 3500LEBIMH0, 00LBIOO, Ys530LbBgMO, Jsgseroms: estar blanco (estar
uno sin antecedentes penales) - ogm ©9sbsdomeom, tener la negra (tener mala suerte) - 56
2035OmME9dE9L, dias grises - @Hmdewosbo, dobEosbo ®ggdo, Nimeros rojos (salgo negativo en
una cuenta) - gofoomegdnyeo bsdsbzm sbgas@odo, prensa amarilla (periodicos sensacionalistas) -
ggomgaro 3Mgbs, ser de sangre azul (ascendencia noble) - ogm ©oy3:MH™3560, Fohobgdmaro
Po®dmdogenmdol, principe azul (hombre perfecto) - m3bgdol dsdszozo, dar luz verde a alguien
(autorizar, dar permiso) - 6gdol sGmgs, estar verde (sin madurar, inexperto, en sus comienzos) - ogel
5199505390900, 250 3I0, IMS3MYdgo, Viejo verde (persona de edad avanzada que busca
mujeres mas jovenes) - d9d9Mo dgdscmsby, ver todo de color rosa (ser optimista) - 35GOLEIOO
Lomgzoeom gMgds, ogm m3@odol@o, erudito a la violeta (se usa para aquellos que aparentan mucha
erudicion pero tienen poca sabiduria) - gLgzMobEHIgdE oo, comerse un marron (pagar culpas



ajenas) - o3 3sbvgbo bgolo F93MA0L 2odm @ bb. gbzwgds 0L MO BMHSBYd0E, MMIgdoE T4
15939969990L  OLEAMOOMEO IMZI6gd0EE 0GBl LsMOg9L, Topswoms: A buenas horas,
mangas verdes! - 3563 ©O®ML dmbgzgo (0OMbomws Bosmdzsdo). s0bodbmwo FMHIBOL
9GH0IMEMP05 ©939300MOME0S 350ME03] 3989900L - 0LsdgE 35LEH0W0YOL S BgMbsbom
565mbgol  doge  8994dbocwo  ,FAobs  Leddmbt  §936980L  BoGm@ALmB (83569
Lobgemgdosbo  Fyogol  Jm@m30).  290m3obodg  0dosb, ®m3  Loddml  §g3™gdoo 96
3900m0MBgMm©bgb LHOsx0, ©OHMMwo dmddggdgdom @ IBITsMEIOl SOl bdoMo
53305690000 BbdM©bg6, bogrbdo 4oBbs godmmdds ,,jA buenas, mangas verdes!*.

d01bgs350 0doby, GMmI  gu3BMOO  BOSDBIMEMA0s BgOHms  FMZoWRGOM3bgd0M
359m0MBg35, glfogeroeds Toboensd 43563965, gu3sbM gbsdo yzgwa®g bdodo godmygbgdswo
196005 MgMM0, F530 ©d fomgwo. dMbgdMH0305, MOMMgMEr  FomPsbl 306309 Mo
©OGHZ0MMZ5 5943L, FoRO0MOE: MINMO RIOO SBMEOMEYdS LobsEglmsb, Lofdobwgliocsh,
M9B535EMBBMIB, LoEIM0gEgLmLD, Fgloymsb, 396MbIMMBROEINdILMB, beagom G530 RGO
“0Ed®dOL, 390d0HAOL, 3OHMBEGIJd0L, LY3OL, LodBYWOL, 1o3z3wOoWwol LoddMmEMs. 5939
65 5006036MUL, GMI MMM mgm®o (gud. blanco), obig dsgo (9u3. Negro) ggemob 0bEgbliogmdol
2oLsBOOYE 5 bIoMmE 253Mm0Yygbgds FgoMgds, dogoeroms: blanco como la nieve - mmgwogzom
o»gom®o, blanco como la leche - ®dgbsgom mgm®o, blanco como el armifio - gotygmdogom mgmeo,
mas negro que el carbon - 6sbdombg s30, mas negro que la mora - doyzsembg 8530, Mas negro que
el azabache - 30d96%9 9530 s bbg. 235943 Fomgaro BgMOL Togowomgdos: rojos como un tomate
- 3mdom®0z30m fomgeo, rojo como la sangre - bolberogoom fomgero.

OMamO3 1339  903603bgm,  ®gm©mo  BIOO  SbMEOMEYds DT MBLIS,
LOEM0Y LMD (B0 FMMOL 0bGFMMIs30ME LOEIM0JEGLMB, 56w MoEeEol SOEFMEBILME),
390250  Bogdobomsb,  29bLy3MIMGOMEMBLMD,  LOBODBOGLMID,  ©935H06MOILMSE
(396500 gdsLbmsb, 3567 85696M9dmMs6), LOFAObEILML, Goi ILEHWM©IdS J390mm dmyzsbowo
5MogMmo dsgoomoom: estar blanco (estar uno sin antecedentes penales) - ogm vysbsdorenm, estar
en blanco (estar ignorante de algo) - o6 ogmg Mswss, de punta en blanco (muy bien arreglado) -
390250 (9899BHMMo©) Bsgdmero, ser un mirlo blanco (tener comportamiento inusual) - ooddob
10330039¢, 2obOMEM, SMSMMEOBIEMM 506D (LoBY39L0GHY30m: MYOGO T5d30s), coN
guante blanco - OO, JP035GMM© (LOGHY3LOEY30m: MIPOMO bgemsmdsbom), de
guante blanco (con esta expresion se valora la elegancia, cortesia, educacion, buenos modales empleados
en alguna accion) — gamgasbEBHMEs©, Msg5b0osbs,? pasar la noche en blanco (sin dormir) - 0sdob
09JNMOO  FoBOMYds.  LoobEGIMLMS, 53 3565L369ol  gBHOIMWMYos.  BOSDBYMEMYOGO
geomgmeo pasar la noche en blanco ®s0b@s© 39OPMHY30L BHGOOEO0YO0EE 0MgAL Lomagql.
50bs© 39OMbY30L Hob Mg® FHbo3sdo godmfigmdowo ,,6H50bMmdoL 3560EsGH0* ®adgl
@™ 33590 5@9M90s (L4 M 339 MT0). 2obld3MMIINEO IEZOMMZS 3dMmbos LETMLOL ggML -
09O, M5Y0 MIOMO BIMO ogm pureza espiritual-ol LodMEIM. JHMOPIOO Fodmbs3oLo,
oS3 MIPMO  FJOHO  OIWSG  YOMYMBON™MB,  3MB3MgGMs© 30  B033OEMIb  SMOL
0535300090990, 50l BOHsBgmemyomemo gdmgmeo jinete del caballo blanco (aparece donde

1490060005 LoddML“ Bmbdzos 3BgdoL B6OEHIOOLYE 250530LRBEYdS, 3658539980L 3m3bs S alixs 0gm.
25439 Mbs 50006086l 258mxJds lardén de guante blanco, Go3 60dbsgl “robar objetos valiosos de forma elegante, es decir,
sin dejar pistas.



puede presentarse la muerte) - omgo® 3bgbby odbgMIOMwo Tbgsmo  (LozzEoEol
3mdobfog9d9wo0).

3b65MA0MMH0 ©OBHZ0MM35 9g3L Ju3BMO WgdlozMe gMgMEL “claro”, Mg s©0bodbsgl
Bomgl o 299m0ygbgds olgm BMIBYddo, Losg Lobsmegbg, Logbsgby, As6dsMEHIdsbY,
LOJoMNWOL MDY, 299FI0M35¢gMdsBY bgds Jomomgds, dogseoms: a las claras (con
claridad) - bsoewaco, por lo claro (sin rodeos, de modo claro) - 456339300, bsmo, sbss, poner
algo en claro (aclarar, explicar algo) - ©s30l 25605MFgds, oblbs, cantar claro (decir la verdad o
confesarla) - bLodsG ool mdds, mas claro que el agua (claro y seguro) - §igseog00m god3F30Mm35¢9,
593569.

653 999bgds 853 BgMl, 9530 BIMO Ju3BWO BMHSBIMEMYOME JMYMWIITo OMOM IS
LOBdMSBOU, 2500B05BIOOL, OMBELIMBOL, LOMMYOL, A5FM)35¢0 AEYMT>MGMBOL, M356MbMBdOU,
39L03oBAoL s LEYMMNMP Y3939 brgsGHOMMHOL 50360336905, M3 ILEWMIYdS 99ga0
dsgoomgdom: estar negro (muy enfadado) - ogm 506M5%gdmeo, ponerse negro (irritarse mucho) -
2000056905, tener la negra (tener mala suerte) - 56 303560090 IL (56 3JmbEgl 0EdsWo), esa es
mas negra (muy dificil) - dserosb Moo, todo negro (sin salida) - godmmgoo, trabajar en negro
(fuera de le ley) - 33omds ©93956MbM@, sGroegysmmea, verlo todo negro (ser muy pesimista) - ogm
39bodobGo, pasarlas  negras(encontrarse en una situacion dificil, dolorosa o comprometida) -
2Jmbgl Moo 3gMomo, ser la oveja negra - ogm mysbol d99s63bggbgero s Lbg. ds30 ggco
M396Mmbmdol, ML0sdm3zbml, LodobdMMmOL s0dbodzbgwos olgm AsTM™NJdgdToE, MMYMOOES:
dinero negro (que no paga impuestos) - 8530 (sGoegaem®mo) goyero, mercado negro (contrabando) -
ds30 gmero, leyenda negra (relato desfavorable y generalmente infundado sobre alguien o algo) -
5M3LOLOSAMZBM O MLOBYIZEM (IMLIdMMIGOYIO) 53d530, POZO negro (pozo para deposito de
aguas inmundas) - bstgabo, F9M3Fgosbo Fywobmgzgol ob3mmzbowo m®Im s bbg. mwdss,
5OBYOMBL A53MbB3oLYdOE, Foo Femol: 0ro negro (petroleo) - bosgomdo (dsgo mdedm), caja negra -
3530 400 (8Hg6oL 356599EMJO0L MHgRoLAEHMGHM™MGO). ..

5939 b5 500b60TbMU, ql3s6IMo “oscuro®“-mo FoMdmgdmeo 4s8mmgdgdo, Hmdwgdois 1939
MoMymnom 3603369 mdsl  5@9M9d96. BOIBYMEMmPoMMo ghmgmero estar a oscuras ™o
96093690 ™d0m 3odmoygbgds s 50603bsgl LodbyEgdo ymebsl (sin luz) sb GsMsEOL SGEMEBSL
(sin conocimiento de algo).

fomgmo g9mo dsebBg 9608369em3z560 gargdgb@os gldsbm@Mmo BMIBgmEwmyoolmzol.
fomgmo 19gMo 459m09g4qbgds obgm BOSBYIMEMY0MO 9OHMGMwgddo, MmIId0E oM (39996
bgol GoBoMmEMYoe GJog30dL (F9g90M9®, PodMsHYdL, obMOLbYdSL, LoMiEbgowb),
B0b6sbLE 3OHMBEGIGOL, LogMmMboL LEToTOMYISL, 53Msergsl: ponerse rojo (sentir verguenza,
sonrojarse) - aofiomagds (LoMEb3OWOLYLD, MbgMbMEMdOLYLD), rojos de ira (muy enfadado) -

d5¢00sb 290M5BgdwO, numeros rojos
(saldo negativo en una cuenta bancaria o en una contabilidad empresarial)asfomegdmgmo  Lodsbzm
56306000, alerta roja

(estado de méxima atencion y vigilancia decretado por una autoridad en momentos de gran peligro, e

specialmente ante catastrofes naturales) - ¢obgsdo, bandera roja (bo®ygzstodygzom: fFomgeo
©M®Is) - bLEAOIOMGIOL, LagOHMboL Fomfiygdgero bodsbo, lineas rojas (Lo@ygzsbo@yzom: fomgeo
b59900) - LsBWZIHO (BPZM0), HMTYPOF 9O MBS J5S339NM. M53960Tg 360369 MdOM, T
OO0 203503560900l 3609369 mdom, 250m09g4gbgds BMIBgMmEmyom®do ghmgmero al rojo/ al
rojo vivo.



B396L dmbligbgdsdo gobboemo bsdogg Bgdo - mgmMo (blanco), dsgo (negro), fomgaro (rojo)
- 30¢0bgdsb G030 LoGY39d0s, M3 BodbsgL, GMA BIMIdOL A0S, obobo bbgs 1gdsbEo3me
3603369 mdsbsg 5@9Mgdg6, Togowoma: gu3d. blanco, mgm®mOl goMs, 50b0dbagl BgMIIOHMsEL
(39OPLMEL, o830 ML), LsFoBBYL  (BoBIbL) s Togs  Lomzbggdol  3oLEGH0 0530
399mygbgdem 39Mberol dmbyg@osl: blanco como un muerto - doazsegdE03000 Bgefolivyero,
blanco como un papel - Jsmoerogzom gg®dzmomseo, dar en el blanco (acertar) - 90%s6d0
dmbgg®o, estar sin blanca - mywmo gmxbs; bmeem gud. negro gsdmoygbgds sg3s60s60
500530560L (de piel negra) sbsbodbs s Jolo godmygbgds JoMOMIPIE (3 FM3YMHMBILMB,
0936 39350dLMD, MREYGBIOOL MP3g35LMb MOl 3sgdoMdo: trabajar como un negro (en
exceso, demasiado) - 0ddom dogrosb dg3®o, N0 somos nNegros! - 359m0ygbgds (3o dm3gOHmdol
2oLO3OMEJLEHIOOE s 5.0. M3 Fggbgds Homgl, gldsbmEmo r0jo, ggMol oMo, 50bodbagl
M9b30039L (3ME0E03MGM): politicos rojos - MHglidrd039wgdo.

qB3s6HOLIZ0L, 0lgzg MMM Lb3s 5M59MM0 goobMZ0L, TsbolinsMYdgE0s Lobsmeols
@5 LOBdBYWOL, M9oIMHOLS S To30L 11YTobEH03MMO 3MBEHMILE0, M5 MIL330M39Ww0s, B39b0 LOLL
@5 3ol 3(0F0GHOMEO 50Jdobsh dMIEObsMYMBL. OOLS s oL, MgMOOLS s Fog0l
306@®sbEH0 b0 BBl 9097 BOMsDgmEmyow® ghmgmergddo: ser como la noche y el dia (no
parecerse en nada), parecerse como el dia a la noche (ser dos cosas 0 dos personas completamente
distintas). 0 gMsHgdol 58mygbgdom bgds Jomomgds, GMI TGLosMgdgo Mmd0YIEHJd0 56
10099dBHgd0  LEgMNME 56O 9395656 JOMTBINL O MHOIIWIMOE, MY S WITGBSZOM
296Lb3030090056. 5939 6o 3obLYBM™M 8990 BOHSBIMEPMPOMGO gOHMIMEgdoE: No distinguir
alguien lo blanco de lo negro omgdolb Lvyergen 5053056%g, G®MIgarog 396 s®BY3L 9OHMTbgmOlsd
®90OL s o3, beagwe hacer de lo blanco negro (engafio con astucia) - s0bodbsgl 3009M, 9335329
GYHoLL.

3396930L LOFdME03s BZsLBIS B0 Lb3oOlBZHYZM0s. MB35, FMSZWSE 5L OGO
352500 7gd03, Lds3 0I6EGHMMO LoddmemMo 8603369 mds  BodLoMmEYds,  ToRITPOMS:!
9B35699M0 FMsBgMmEmyoMo ghommero pasar la noche en blanco s JosOYEO MYNOO MZFseOm
39096905  00096GHMM0 FobssMLOL oM Jdgdos s MmM03g 89dmb3zg35d0 A0 MdLL, ol
DJDMOO 353gbsL 50b0F653L. F0bssOLMBdMOZ0 MBHZYEMSs g9y BOSBYOdMbsE: No distinguir
alguien lo blanco de 1o negro s mgm®o s 8530 396 go®Bg30s.

9B3s6IMHOL ALO3LSE, JIONYW BOSBYMEMA05F0E FOMOMIPIP MJMNEO, 8530 s Homgwo
33630905, 99d3s, Fom Moo godmomBgzs Fs30 BgOOL LOIMSZWg, Moz bsoeow RBL
Domdma9boo o swomgdom: 853 ®gbg 45Bgbomo - MBIMMO, MOWdWM, 49F0MHZ90O,
8530 MY - 09MMIOOL, 35F0M3900L MM, 8530 EOL ©YYYdS (03039 F530 WOL IYMY) -
390056905, olxs, 953 ©®Jdo Boagds, 8530 IsEHOL 2oMdgbs - MYODOIOHDMOOL Q973w I,
wobbdmgdol  Bs3MmzsMm©bs (306896 FmEOL), 25053005 (0©O0MmTo  FMIPOBIOYMIL  36vY
(0960056, ®MmI 00mdml 3530l JogH [0bob gBoL FoFMs MBd9IMYdOL, ML0sdMm369d0L
9m0sbjog9d90s), 85305 dofjsd Foomm - 3m33ws, [fymolmggwl 353mglsds, 8530 EIPITPO300
393000005 - 39115, 8530 39B0M EOIRMIS - {em3gs, AFboMgds, 8530 dofjols IglsFdgeo (Fyg3es)
- boboggoag, 8530 ym®mbol oBbogmgds - Fo3d9mdOL  dmdsbffsgargdgeo («999McMgdol
608560), 8530 F0MOZ300 35005300gds - 5303905, 5MIMIZ9ds s b3,

o3 dggbgds foogw x39ML, Fomgwo godlomgds 8999y Fogow0mgdmab: fomgwo
339M3bob 25amEgds - GEME053909, 3O0MBL Sb0sdMzbmL, fomgmo 3396MEbos - LosgMligdgeo,
dmbogggMgdgeo 5530560, Fomgmo 3390ELOL ©IFIMS - 5©0EAMIOL 2om96gds, TbosGYEGdS,



foogaro 3m3o - 300033 Y39 sBY 13900980, bLSIMMOYIOMO, A5BMOBIMO s bb3. B MYdOL
999339000 JoOMWMo 458mmgddgdol dmdogdolisl, d9a3b3wgds 30093 MO dsgscomo: (3569
30)®03000 Mgl 530 - LBMIZM BHGMOHO, d5JodYJMmds s Z9MPOLBIOO LIMZSWO
49969905, G™Igeo5 50l 096G gu3sbmmo BMSBoLs ver todo de color rosa.

5060950, 3obboEnds  Boboersd 3963965, MHMA  ggMob  3mbaad@ol  d9di39wo
ROIHIMWMYP0NHO  gOMIMYwgdo 9609369 ™m36 s@A0WL 03539396 OMAMEE gu3sbMM, olg
JoOmm gMHIBYMMY0sdo. 3563965 oboE, OHMI gu3sbME s JeME REIBYMEMY0sdo
439wy bdoMs mgoMo, 8530 s Homgwo 539Mgdo 43b3gds. MMM BIMO MmMogzg 96580
10dd30000L s LO{dobOL boTsb0s, brerm Foz30 JoMOM I BRSO I60TZBYEIMBSL 5B>GYDUL.
50bodbmaro  Absglgdol  Jobgoge©, dsloeol  Asbbogolsl 3bsbgm  sMogdmo  olgmo
ROSBYNWMYPoMGO  gOHMIMo, OMIGELsg FbmmwmE  Johmmwo 6 Fbmermo  gudsbmeo
3M6H9LGHO M LyBIZLS.
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Color vocabulary in Spanish and Georgian phraseological units and their linguocultural aspects

Abstract

All languages reflect the theoretical, practical and cultural knowledge of man and his culture, which
man acquires in the process of conceptualizing of the world. Linguoculturology draws special attention
because it studies the relationship between language and culture. The reflection of the world (its objective
reality) in human consciousness is represented by the connection between conceptual and linguistic
worldviews. Color is a universal category, although in each language community it carries and maintains


https://dle.rae.es/

its special specificity. The basic vocabulary of colors can vary between cultures and languages. The main
colors in the language create a worldview in the form of colors, in turn, they represent the linguistic image
of the world. Phraseological units containing colors are an important phenomenon for the Spanish culture,
which is also reflected in the language and gives it a special nuance and peculiarity.

In the present report, we present a linguocultural analysis of those phraseological units that include
the semantic elements of color in both Spanish phraseological and Georgian phraseological units.



